Forordning 314/2004, Zimbabwe [10391]

Zimbabwe

Radets forordning (EG) nr 314/2004 av den 19 februari 2004 om
vissa restriktiva atgirder mot Zimbabwe

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,
sarskilt artiklarna 60 och 301 i detta,

med beaktande av radets gemensamma stdndpunkt 2004/161/GUSP av den 19
februari 2004 om éndring och forldngning av restriktiva atgérder mot Zimbabwe,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Genom gemensam standpunkt 2002/145/GUSP av den 18 februari 2002 om
restriktiva atgiarder mot Zimbabwe uttryckte radet sin allvarliga oro dver situationen
i Zimbabwe, sérskilt de allvarliga krinkningarna av de ménskliga rittigheterna fran
Zimbabwes regerings sida, inbegripet krdnkningar av yttrandefriheten,
foreningsfriheten och motesfriheten. Rédet inforde dérfor vissa restriktiva atgérder,
som darligen skall ses Over. Vissa av de restriktiva atgdrderna mot Zimbabwe
genomfordes p& gemenskapsnivd genom radets forordning (EG) nr 310/2002.
Tillampningsperioden for den forordningen forlédngdes till och med den 20 februari
2004 genom forordning (EG) nr 313/2003.

(2) Enligt radets fortsatta beddmning begar Zimbabwes regering fortfarande
allvarliga krankningar av de ménskliga rattigheterna. Sa lange dessa krénkningar
sker anser radet det darfor nodvandigt att fortsétta de restriktiva dtgérderna mot
Zimbabwes regering och mot de personer som bar det huvudsakliga ansvaret for
sddana krankningar.

(3) I gemensam stdndpunkt 2004/161/GUSP foreskrivs darfor en forlangning och
andring av de restriktiva atgdrder som faststdlls i gemensam stdndpunkt
2002/145/GUSP.

(4) De restriktiva atgérder som faststills i gemensam standpunkt 2004/161/GUSP
inbegriper bland annat ett forbud mot tekniskt bistdnd, finansiering och ekonomiskt
bistand som ror militdr verksamhet, ett forbud mot export av utrustning som skulle
kunna anvéndas for internt fortryck samt spirrande av penningmedel, finansiella
tillgdngar och ekonomiska resurser tillhérande medlemmar av Zimbabwes regering
och fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som ar associerade med dem.

(5) Dessa atgérder ligger inom tillimpningsomradet for fordraget, och det ar
déarfor, 1 syfte att undvika snedvridning av konkurrensen, noédvéndigt med
gemenskapslagstiftning for att genomféra dem vad betrdffar gemenskapen.
Gemenskapens territorium bor i denna forordning anses omfatta de medlemsstaters
territorier pa vilka fordraget ar tillampligt, pa de villkor som anges i fordraget.

(6) Det &ar onskvért att bestimmelserna om forbudet mot tekniskt bistand,
finansiering och ekonomiskt bistdnd som ror militér verksamhet och bestimmelserna
om sparrandet av penningmedel, finansiella tillgdngar eller ekonomiska resurser
overensstimmer med aktuell praxis.

(7) Genom denna forordning #ndras och forlings de restriktiva atgérderna i
forordning (EG) nr 310/2002, som den bor ersitta omedelbart efter det att den
ndmnda forordningen har 16pt ut.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
[10391] I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som
har anges:

a) tekniskt bistand: allt tekniskt stod till reparation, utveckling, tillverkning,
montering, testning, underhall och andra tekniska tjanster och det kan ha formen av
instruktioner, rad, utbildning, 6verforing av praktiska kunskaper eller fardigheter
eller konsulttjdnster; tekniskt bistand innefattar muntliga former av bisténd.

b) penningmedel: finansiella tillgangar och ekonomiska forméner av alla slag,
inbegripet men inte begrénsat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, véxlar, postanvisningar och andra
betalningsinstrument,

ii) inlaning hos finansiella institut eller andra enheter, kontotillgodohavanden,
skuldebrev och skuldforbindelser,

iii) borsnoterade och onoterade virdepapper och skuldinstrument, inbegripet
aktier och andelar, certifikat for vérdepapper, obligationer, véxlar, optioner,
forlagsbevis och derivatkontrakt,

iv) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran eller virde som hérrdr fran
eller skapas genom tillgéngar,

v) krediter, kvittningsritter, garantiforbindelser, fullgdrandegarantier eller
andra finansiella dtaganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) sddana dokument som utgor bevis pa andelar i tillgangar eller finansiella
medel, och

viii) varje annat exportfinansieringsinstrument.

c) spdrrande av penningmedel: forhindrande av varje flyttning, Overforing,
fordndring, anviandning, atkomst och hantering av tillgangar pa ett sétt som skulle
leda till en fordndring av volym, belopp, beldgenhet, dgandeforhallanden, innehav,
art, bestimmelse eller nagon annan fordndring som skulle gora det mojligt att
utnyttja tillgdngarna, inbegripet portfoljforvaltning.

d) ekonomiska resurser: sddan materiell eller immateriell samt 16s eller fast
egendom som inte utgdr tillgdngar, men som kan anvindas for att erhélla tillgangar,
varor eller tjanster.

e) spdrrande av ekonomiska resurser: forhindrande av att dessa resurser pa nagot
sitt anvinds for att erhalla tillgngar, varor eller tjdnster, inbegripet men inte enbart
genom forséljning, uthyrning eller inteckning.

Artikel 2
[10392] Det skall vara forbjudet

a) att bevilja, sdlja, tillhandahalla eller 6verfora tekniskt bistind som ror militér
verksamhet samt tillhandahallande, tillverkning, underhall eller anvéndning av
vapen och likartad materiel av alla slag, inklusive vapen och ammunition,
militirfordon och militdr utrustning, paramilitidr utrustning och reservdelar till
denna, direkt eller indirekt till alla personer, enheter eller organ i, eller for
anvéndning i Zimbabwe,

b) att tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistand som roér militédr
verksambhet, sirskilt gdvobistand, lan och exportkreditforsékring for all forséljning,
leverans, overforing eller export av vapen och likartad materiel direkt eller indirekt
till personer, enheter eller organ i, eller for anvéindning i Zimbabwe,

c¢) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan ar att
direkt eller indirekt frdmja sddana transaktioner som avses i leden a eller b.
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Artikel 3
[10393] Det skall vara forbjudet

a) att medvetet och avsiktligt silja, tillhandahalla, 6verfora eller exportera, sadan
utrustning som fortecknas i bilaga I [10405] som kan anvéndas for internt fortryck,
oavsett om den har sitt ursprung i gemenskapen eller inte, direkt eller indirekt till
fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i, eller for anvéndning i
Zimbabwe,

b) att bevilja, silja, tillhandahalla eller 6verfora tekniskt bistind som rér den
utrustning som avses i led a, direkt eller indirekt till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i, eller for anvidndning i Zimbabwe,

c) att tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror den utrustning
som avses 1 led a, direkt eller indirekt till fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ i, eller for anviandning i Zimbabwe,

d) att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte eller verkan ar att
direkt eller indirekt fraimja sddana transaktioner som avses i leden a, b eller c.

Artikel 4
[10394] 1. Genom avvikelse fran artiklarna 2 och 3 kan de behoriga myndigheter i
medlemsstaterna som fortecknas i bilaga II [10406] ge tillstand for
a) tillhandahallande av finansiering och ekonomiskt bistind som ror
1) icke-dodande militar utrustning som ir avsedd endast for humanitirt bruk
eller som skydd, eller for Forenta nationernas, Europeiska unionens och
gemenskapens program for institutionsuppbyggnad,
ii) materiel avsett for FEuropeiska unionens och Forenta nationernas
krishanteringsoperationer, och
b) forsdljning, leverans, Overforing eller export av sadan utrustning som
fortecknas 1 bilaga I [10405] som &r avsedd endast for humanitért bruk eller som
skydd, och tillhandahallande av ekonomiskt bistdnd, finansiering och tekniskt
bistand med anknytning till dessa transaktioner.
2. Tillstand far inte beviljas for dtgérder som redan har dgt rum.

Artikel 5

[10395] Artiklarna 2 och 3 skall inte tillimpas pa skyddsdrikter, inbegripet
skottsdkra vistar och militdra hjdlmar, som tillfalligt exporteras till Zimbabwe av
Forenta nationernas, Europeiska unionens, gemenskapens eller dess medlemsstaters
personal, mediernas foretrddare samt bistandsarbetare och atféljande personal och
som &r avsedda enbart for deras personliga bruk.

Artikel 6

[10396] 1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser tillhdrande enskilda
medlemmar av Zimbabwes regering och andra fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ som é&r associerade med dem, och som fortecknas i bilaga III,
skall sparras.

2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt stéllas till
forfogande for, eller goras tillgdngliga for, fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ som fortecknas i bilaga II1.

3. Det skall vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars
syfte eller verkan dr att direkt eller indirekt frimja sadana transaktioner som avses i
punkterna 1 och 2.

4. Atgirderna i punkterna 1 och 2 ska suspenderas for de personer och enheter
som anges i bilaga V. Forordning 153/2014.
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Artikel 7

[10397] 1. Genom avvikelse fran artikel 6 kan de behoriga myndigheter i
medlemsstaterna som fortecknas i bilaga I1 [10406] ge tillstand till att vissa sparrade
penningmedel eller ekonomiska resurser frigors eller vissa sparrade penningmedel
eller ekonomiska resurser gors tillgdngliga, pad sadana villkor som de finner
lampliga, efter det att de har konstaterat att de berdrda penningmedlen eller
ekonomiska resurserna dr

a) nddvindiga for att tdcka grundliggande utgifter, inklusive betalning av
livsmedel, hyra, amorteringar och rédntor pd bostadskrediter, mediciner och
lakarvard, skatter, forsdkringspremier och avgifter for samhillstjénster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och erséttning for utgifter i
samband med tillhandahallande av juridiska tjénster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for rutinméssig
hantering eller férvaltning av sparrade penningmedel eller ekonomiska resurser,

d) nodvindiga for att ticka extraordinédra kostnader, forutsatt att den behoriga
myndigheten minst tvd veckor fore beviljandet av tillstindet meddelat alla andra
behoriga myndigheter och kommissionen pé vilka grunder den anser att ett sarskilt
tillstdnd skall beviljas.

Den behoriga myndigheten skall underrétta de behdriga myndigheterna i de andra
medlemsstaterna och kommissionen om alla tillstind som beviljats enligt denna
punkt.

2. Artikel 6.2 skall inte tillimpas pa kreditering av sparrade konton med

a) ranta eller andra intdkter pa dessa konton, eller

b) betalningar enligt avtal, 6verenskommelser eller forpliktelser som ingétts eller
uppkommit fore det datum fran och med vilket dessa konton omfattas av férordning
(EG) nr 310/2002 eller av den hér férordningen.

Denna bestdmmelse giller med forbehall for att varje sadan rinta, andra intékter
och betalningar fortfarande skall omfattas av artikel 6.1.

Artikel 8
[10398] 1. Utan att det paverkar de tillimpliga reglerna om rapportering, sekretess
och tystnadsplikt samt bestimmelserna i artikel 284 i fordraget skall fysiska och
juridiska personer, enheter och organ

a) omedelbart ldamna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av denna
forordning, till exempel uppgifter om konton och belopp som spérrats i enlighet med
artikel 6, till de i bilaga II [10406] fortecknade behoriga myndigheterna i de
medlemsstater dar de &dr bosatta eller beldgna och dven vidarebefordra dessa
uppgifter till kommissionen, antingen direkt eller genom dessa behdriga
myndigheter, och

b) samarbeta med de behoriga myndigheter som fortecknas i bilaga II vid
eventuell kontroll av dessa uppgifter.

2. De ytterligare uppgifter som kommissionen mottar direkt skall goras
tillgéngliga for den berérda medlemsstatens behoriga myndigheter.

3. De uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel far anvéndas endast i
de syften for vilka de ldmnades eller mottogs.
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Artikel 9

[10399] Spdrrande av penningmedel och ekonomiska resurser eller
otillgéngliggérande av penningmedel, som utfors i god tro att denna atgérd sker i
enlighet med denna forordning, skall inte medfora ansvar av nagot slag for den
fysiska eller juridiska person eller enhet som genomfor spérrandet, eller for dess
ledning eller anstillda, om det inte pavisas att penningmedlen och de ekonomiska
resurserna sparrades pa grund av vardsloshet.

Artikel 10

[10400] Kommissionen och medlemsstaterna skall omedelbart underritta varandra
om de atgirder som vidtas enligt denna forordning och l&dmna varandra alla relevanta
upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till denna forordning, sérskilt
upplysningar om o&vertradelser, problem med genomférandet samt domar som
avkunnats av nationella domstolar.

Artikel 11
[10401] Kommissionen skall bemyndigas att

a) andra bilaga II [10406] pa grundval av de upplysningar som lamnas av
medlemsstaterna, och

b) dndra bilaga III pd grundval av beslut som fattats som giller bilagan till
gemensam standpunkt 2004/161/GUSP.

Artikel 12

[10402] Medlemsstaterna skall faststilla regler om vilka sanktioner som skall gélla
vid dvertrddelse av denna forordning och vidta alla nédvandiga atgirder for att se till
att de tillaimpas. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och avskrickande.
Medlemsstaterna skall underrédtta kommissionen om dessa regler omedelbart efter
denna forordnings ikrafttrddande. De skall dessutom underritta kommissionen om
alla eventuella paf6ljande @ndringar.

Artikel 13
[10403] Denna forordning skall tillimpas

a) inom gemenskapens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord pé alla flygplan och fartyg som omfattas av en medlemsstats
jurisdiktion,

c) pd varje person inom eller utanfér gemenskapens territorium, som ar
medborgare i en medlemsstat,

d) pé varje juridisk person, grupp eller enhet som har inrittats eller bildats i
enlighet med en medlemsstats lagstiftning, och

e) pa varje juridisk person, grupp eller enhet som bedriver affarsverksamhet inom
gemenskapen.

Artikel 14
[10404] Denna forordning triader i kraft den 21 februari 2004.
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Bilaga 1

[10405] Forteckning 6ver utrustning som kan anvindas for internt fortryck i
enlighet med artikel 3 [10393]

Denna forteckning omfattar inte utrustning som &r sirskilt konstruerad eller
anpassad for militdr anvandning.
1. Skottsidkra hjdlmar, kravallpolishjdlmar, kravallpolisskdldar och skottsékra
skoldar samt sérskilt utformade komponenter till dessa.
2. Sarskilt utformad fingeravtrycksutrustning.
. Reglerbara sokljus.
. Skottsékert byggnadsmaterial.
. Jaktknivar.
. Sarskilt utformad utrustning for tillverkning av hagelgevir.
. Utrustning for manuell laddning av ammunition.

00 3 N L AW

. Apparater for avlyssning av kommunikation.

9. Optiska halvledardetektorer.

10. Bildforstarkarror.

11. Teleskopsikten for vapen.

12. Skjutvapen med slétt lopp och tillhdrande ammunition, andra dn sddana som
sarskilt utformats for militdrt bruk, och sérskilt konstruerade komponenter till dessa,
med undantag av foljande:

— Signalpistoler.
— Luftgevér eller patrongevir for anvdndning i industrin eller for human
bed6vning av djur.

13. Simulatorer for utbildning i vapenbruk och sérskilt utformade eller anpassade
komponenter eller tillbehor till dessa.

14. Bomber och granater, andra dn sadana som &r sérskilt utformade for militart
bruk och sarskilt utformade komponenter till dessa.

15. Skyddsvistar, andra &n sddana som tillverkats enligt militdra standarder och
specifikationer, och sérskilt konstruerade komponenter till dessa.

16. Allhjulsdrivna nyttofordon som kan anvéndas for terrdngkorning och som har
tillverkats eller utrustats med skottsdkert material, och profilpansar for saddana
fordon.

17. Vattenkanoner och sédrskilt konstruerade eller anpassade komponenter till
dessa.

18. Fordon utrustade med vattenkanon.

19. Fordon sérskilt konstruerade eller anpassade for att elektrifieras for att stota
bort angripare, och for detta &ndamal sérskilt konstruerade eller anpassade
komponenter till dessa.

20. Akustisk utrustning som av tillverkaren eller leverantoren betecknas som
lamplig for upploppskontroll, och dartill horande sérskilt konstruerade komponenter.

21. Benfingsel, kedjor for att binda flera personer, fotbojor och elektriska bélten,
sarskilt konstruerade for att hélla fast ménniskor, med undantag av foljande:

— Handféngsel for vilka det maximala totala mattet inbegripet kedjan inte
overskrider 240 mm i 14st tillstand.

22. Bérbar utrustning konstruerad eller anpassad for upploppskontroll eller
sjalvforsvar genom anvindning av en oskadliggdrande substans (sdsom targas eller
pepparsprej), och sarskilt konstruerade komponenter till denna.

23. Bérbar utrustning konstruerad eller anpassad for upploppskontroll eller
sjalvforsvar genom anvéndning av elstotar (inbegripet elektriska batonger, elektriska
skoldar, elstotspistoler, elpilsgevir [tasers]) och for detta adndamal sérskilt
konstruerade eller anpassade komponenter till denna.
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24. Elektronisk utrustning som kan spéra dolda sprangdmnen och sérskilt
konstruerade komponenter till denna, med undantag av féljande:

— Inspektionsutrustning for TV eller rontgen.

25. Elektronisk storningsutrustning sirskilt konstruerad for att forhindra
detonering av provisoriska springanordningar genom radiofjarrkontroll samt for
detta &ndamal sérskilt konstruerade komponenter till denna.

26. Utrustning och anordningar som dr sirskilt konstruerade for att utlosa
explosioner pa elektrisk eller annan vidg, diribland tdndsatser, detonatorer,
tdndanordningar, tillsatser och snabbstubin samt for detta dndamal sérskilt
konstruerade komponenter, med undantag av foljande:

— Utrustning och anordningar som &r sérskilt konstruerade for en specifik
kommersiell anvindning som innebér igdngséttning eller mandvrering, med hjilp
av sprangdmnen, av annan utrustning eller andra anordningar vars funktion inte
ar att utlosa explosioner (t.ex. pumpar for krockkuddar i bilar och elektriska
stoppanordningar for sprinklerutlosare).

27. Utrustning och anordningar som &r sérskilt konstruerade for bortskaffande av
spranganordningar, med undantag av foljande:

— Tryckfiltar.

— Behallare konstruerade for féremal som ar eller misstdnks vara provisoriska
spranganordningar.

28. Utrustning for nattseende och termisk avbildning samt bildforstérkarror eller
halvledarsensorer till denna.

29. Sérskilt konstruerad programvara och teknik som kréivs for all utrustning i
forteckningen.

30. Raétlinjiga spriangladdningar.

31. Sprangdmnen och liknande d&mnen enligt foljande:

— Amatol.

— Nitrocellulosa (som innehaller mer dn 12,5 % nitrogen).

— Nitroglykol.

— Pentyl (PETN).

— Picrinklorid.

— Tetryl.

—2-, 4-, 6-trotyl (TNT).

32. Sérskilt konstruerad programvara och teknik som krévs for all utrustning i
forteckningen.
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Bilaga 11

[10406] Webbplatser for information om de behdriga myndigheter som avses i
artiklarna 4, 7 och 8 och adress for anmélningar till Europeiska kommissionen

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

TJECKIEN

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

TYSKLAND
http://www.bmwi.de/DE/themen/aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GREKLAND

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGERN

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALT'A

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NEDERLANDERNA

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

OSTERRIKE
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750& LNG=en&version=
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POLEN

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIEN
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ ukrepi

SLOVAKIEN

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

FORENADE KUNGARIKET

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adress for anmilningar till Europeiska kommissionen:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgique/Belgié¢

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu

Férordning 517/2013.

Bilaga 111

20:574-650
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